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PONDELI, 30. LISTOPADU 1987

dyz detektiv Jamie Day odbocil na prijezdovou cestu k vlakové-
mu nadrazi Leyton ve vychodnim Londyné, silnice byla prazdna.
Zkontroloval adresu a smérovaci ¢islo, které si narychlo na¢maral

modrou propiskou na hibet ruky.

Mrtvola w viakového nadraif v Leytona,
¢10 55

Podival se do svého pravé zakoupeného atlasu Londyn od A do Z,
ktery lezel otevieny na sedadle spolujezdce. V okruhu kilometru
a pul se nachdzely dvé Zelezni¢ni stanice s ndzvem Leyton - Leyton
a Leyton Midland Road. U obrubniku stdla osamocena bild Corti-
na s rezavéjicim lakem, ktera vrhala dlouhy stin ve slabém rannim
slunci a jesté vic prispivala k jeho rostoucimu neklidu. Kde jsou po-
licejni vozy? A policejni paska?

Jamie projel kolem Cortiny, zaboc¢il za roh a pred budovou nadrazi
uvidél stat star§tho muze v dlouhém zimnim kabaté a vlnéné cepici.
Kdyz zahlédl Jamieho cerveny Ford Escort, muz zvedl hlavu a vy3el

mu naproti. Maval rukama, aby mu dal najevo, Ze se ma drzet dal.



Robert Bryndza

Jamie $lapl na brzdy, vypnul motor, vystoupil z auta a oblékl si
svoji starou bundu. Bledé zimni slunce se stézi prodiralo mraky a on
vidél namrazu na suchém listi a odpadcich, které lezely v kaluzich
u obrubniku.

»Hej! Bézte zpatky! Sem nesmite!“ zakficel muz. ,,Zavolal jsem
policii!“ Jamie se zastavil par metri od muze. Stali u zadni strany
budovy nddrazi, zchatralé dvoupodlazni stavby se $pinavou omit-
kou, jez méla polovinu oken zabednénou. Jamie zpozoroval bledou
nohu mezi dvéma prevracenymi hlinikovymi popelnicemi a hroma-
dou hnédého listi a odpadkii rozhazenych u zdi. O par desitek cen-
timetra dal lezelo nahé torzo, dalsi noha a dvé paze. Okamzité ho
zaplavil strach a vzruseni zaroven.

»Jsem detektiv konstabl Jamie Day.“ Viibec poprvé se predstavil
svoji novou hodnosti a pripadalo mu to divné. Jako by byl podvod-
nik. Podobny nazor cetl i v uslzenych ocich starého muze, ktery
k Jamiemu presdel bliz a prohlizel si jeho dziny, za$pinéné tenisky
a Cerveno-Cerné pruhovany svetr pod tenkou bundou.

»Nevypadate jako policista.”

Jamie si prohledal kapsy a pak se sklonil dovnitf auta, odkud
z prihradky na rukavice vytahl kozenou penézenku se stfibr-
nym erbem. V zorném poli mél stale roztrzeny plastovy pytel,
ktery lezel pobliz trupu a z néjz vycuhovala horni ¢ast néceho,
co vypadalo jako lidska hlava. Ruce se mu tfasly, kdyz ukazoval
starému muzi sluzebni prikaz. Na fotografii mu bylo dvaadva-
cet, pravé zacal slouzit jako uniformovany policista a usmival se

jako idiot.
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»lady se piSe, Ze jste ze suffolského policejniho oddéleni, zkon-
statoval stary muz, kdyzZ se na néj znovu podival. ,A Ze jste policejni
konstabl. Mate nosit uniformu.”

»Pravé mé prelozili k Metropolitni policii a chodim v civilu. Ja-
mie zavtel kozenou penézenku a zastr¢il si ji do kapsy. Znovu se
naklonil do auta a vytahl zapisnik a pero. Otevrel ho a dychtivé se
ujal iniciativy. ,,Jak se jmenujete, pane?“

Pohled na policejni zapisnik starého muze zfejmé presvédcil.

»Alfred Lane. Jsem prednosta nadrazi.“ Rozepnul si kabat, roz-
halil ho, a ukazal tak uniformu Britskych statnich drah a jmenovku,
aby to potvrdil, a spésné si sundal kulicha, pod kterym mél sluzebni
Cepici s ksiltem. ,,Jsem ve sluzbé uz od Sesté, ale tohle... vSechno
jsem objevil az tésné pred sedmou, kdyz jsem vysel ven. Pét minut
pred sedmou, abych byl ptesny, chvili pfedtim, nez tudy projel vlak
v sedm,” dodal Alfred, protoze chtél byt citovan spravné. ,,Hned
jsem vytocil 999. Uz tady ¢ekdm hodinu.” Jamie si v§e zapsal a citil,
jak ho studeny vzduch stipe do holych rukou.

»Dotknul jste se néceho?*

»Jo. Kostétem. A sahnul jsem na hlavu, na vlasy, kdyz jsem se
dival dovnitf toho pytle. Kdyz jsem to v§echno nasel, byla jesté do-
cela tma. Nejdfiv jsem si myslel, Ze to jsou ¢asti figuriny z néjakyho
obchodu. Sem dozadu ndm uz vyhodili nejriznéjsi véci. Ale kusy
mrtvoly jesté ne, to si piste.“ Nafoukl tvare a pozorné si Jamieho
prohlizel. ,,Podivate se na to?“

»Ano, samoziejme.”

»Myslim, Ze se v téch popelnicich hrabaly lisky.
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Robert Bryndza

Jamie dopsal a viibec se mu nelibilo, ze se mu tfesou ruce. Zastr¢il
si zapisnik a pero do bundy a presel bliz. Dvé nohy, utiznuté v bocich,
lezely mirné od sebe v rtiznych thlech v hromadé listi mezi prevrace-
nymi popelnicemi pfed vybledlymi modrymi dvefmi s napisem ZDE
NENI VYCHOD. Chépal, pro¢ si je Alfred mohl splést s &4stmi figu-
riny. Maso na obou nohach mélo zluty nadech a bylo poseté cernymi
modfinami. Vypadalo to, Ze je od zbytku téla nékdo thledné oddélil.
O kus dal lezel trup se ¢tyfmi pahyly v mistech, kde byly nohy a paze
odriznuté pilou. Scvrkly penis a varlata ukazovala, Ze se jednalo
0 muze, a zdalo se, ze mél atletickou postavu se svalnatou hrudi a $i-
rokymi rameny. Vedle trupu lezel velky plastovy pytel modré barvy.
Byl roztrzeny a vyc¢nivalo z néj temeno hlavy a husta kstice zacucha-
nych zrzavych vlast. Jamie pieSel bliz, sklonil se a zlehka odhrnul
okraj pytle. Byla to hlava mladého bélocha. Jedno oko mél dosiroka
oteviené, druhé oteklé a zaviené. Na ¢ele mél hlubokou promacklinu
v misté, kde se lebka propadla dovnitf. Z nosu vedly dvé rezavé struz-
ky zaschlé krve, ktera slepila vousy hustého kniru.

Zdalo se, Ze vitr zménil smér, protoze Jamie ucitil zapach nahro-
madénych odpadki a rozkladajiciho se téla. Zvedl se mu zaludek
a zacal se davit. Naprimil se, o par kroku ustoupil a pritom se dva-
krat zhluboka nadechl studeného vzduchu.

»Neni to hezkej pohled, co?“ prohodil Alfred.

Jamie béhem své kratké kariéry u policie vidél ¢tyfi mrtva téla
- coz je na mladého provin¢niho konstabla pomérné slusny pocet:
dvé dopravni nehody a tfeti a ctvrté télo byli stafi lidé, ktefi zemfreli
doma. Ne, bylo jich pét. V duchu vidél patého mrtvého ¢lovéka. Své-

ho otce, jak lezi tvari dola v travé na konci zahrady.
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Jamie tu predstavu zahnal a zhluboka se nadechl a vydechl. Soustfe-
dil se na chladny vzduch a krystalky ndmrazy na prevraceném listu.

»Hele, mladej, nedate si mentolku?“ zeptal se Alfred, zatimco se
hrabal v kapse kabatu, a pak vytdhl balicek bonbonii Trebor Mints,
které mu nabidl.

Jamie si otfel usta a slzici o¢i a jednu si vzal. ,,Diky.”

Chut maty a pocit, ze ma néco na jazyku, mu pomohly potlacit
davivy reflex. Jamie vyrazil brzy rano s tim, Ze bude mit cely den
na to, aby se zabydlel ve svém novém domové, nez nastoupi do nové
prace jako ¢len tymu vySetfujiciho vrazdy na policejni stanici West
End Central. V poloviné cesty po dalnici A12 smérem do Londyna
mu na pager prisla naléhava zprava. Zajel na promrzlé odpocivadlo
u silnice, kde stala telefonni budka. Byl to ok dostat prvni rozkazy
a hned vyjet k takovému zasahu. Dispecer se ani slovem nezminil
o zohavené mrtvole s oddélenymi ¢astmi téla.

Jamie zvedl pohled, kdyz se za rohem objevil sportovné vypada-
jici Rover v metalicky modré barvé, kterému na stfese blikalo modré
otolné svétlo. Otrel si tsta a tiSe si s ulevou oddechl. Jeho auto blo-
kovalo silnici a Rover zastavil za nim. Jamie si uhladil vlasy a spé-
chal k nému. Okénko se spustilo a on se ocitl tvari v tvar zachmu-
fenému padesatnikovi s prosedivélymi tmavymi vlasy uliznutymi
mastnou pomadou.

»Kdo jste?“ zeptal se a pohledem zhodnotil Jamieho obleceni.

»Dobré rano. Jmenuju se Jamie. Detektiv konstdbl Jamie Day.
Mam se hlasit u detektiva $éfinspektora Johna Bensona.”

Jamie zvedl sviij sluzebni pritkaz a muz si ho prohlédl od hlavy

az k paté.
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»Detektiv $éfinspektor Benson odesel do pred¢asného diichodu.
Ja jsem nastoupil na jeho misto. Detektiv §éfinspektor Harry Dean.”

»Aha, to jsem neveédél.

»No, tak ted uz to vite.“ Muz otevrel dvefe a vystoupil z auta. Na
okamzik ho prekvapilo, ze Jamie je jesté vyssi nez on, ackoli sam byl
nadprimeérné vysoky. Harry mél na sobé dlouhy, pomackany ka-
bat v barve velbloudi srsti, velmi elegantni oblek s tenkymi prouzky
a nalesténé boty. Vypadal spis jako vystfedni prodejce ojetych aut
nez jako $éfinspektor. ,,Kolik vam je?“

»Dvacet pét, pane.”

»A tohle jste si vzal na sebe prvni den v mém tymu?“

»Neveédél jsem, ze...”

»Kdo je ten starej dédek?“ prerusil ho Harry a podival se na
Alfreda.

»Prednosta nadrazi. Nasel ty lidské... ¢asti.“

,Césti?

»Ano. Dvé ruce a nohy, trup a hlava. A je to muzské télo.

Harry pfimhouftil o¢i. ,Muzské télo?“

»Myslim tim, Ze ta mrtvola je muz.”

»Je na misté hodné krve?*

»Ne. No, trochu. Zaschla krev na obliceji.”

Na opacné strané budovy s rachotem projel vlak.

»Mate rukavice?“

»10 je v pohodé. Neni mi zima.”

Harry obratil oci v sloup. ,,Latexové rukavice. HIV.“ Zdalo se, ze
si v§iml Jamieho vydéseného vyrazu, takze pokracoval mirnéjsim

tonem. ,,Neportezal jste si ruce?“
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Jamie je zvedl nahoru. ,,Ne.”

»Pak je vSechno v poradku. HIV se pfendsi krvi, a to jen v ptipadé,
Ze mate otevienou ranu. A prendsi se také spermatem, pokud, ehm...“

»J0, ja vim.“

Harry vytahl z kapsy kabatu dva pary latexovych rukavic a jeden
podal Jamiemu. Pak pfesli k plastovému pytli a Harry ukazal svij
sluzebni prukaz Alfredovi.

»Co jste to fikal o tom AIDS?“ zeptal se Alfred, v hlase mu nahle
zaznivaly obavy. ,,Myslite, ze ho zabilo zrovna tohle?“ Harry si klekl,
opatrné zvedl oddélenou hlavu a prohlédl si muzovu tvar. Mél hra-
natou bradu, vysoké licni kosti a husty knir ve stylu Freddieho Mer-
curyho. Z vétsi vzdalenosti vypadala hlava jako skute¢na a falesna
zéroven, jako rekvizita z néjakého hororu. Znepokojivé bylo prave to,
ze byla opravdova. Jamie cucal mentolku a snazil se ze vSech sil ne-
zvracet. ,,Sel jsem k nému hodné blizko,” v Alfredové hlase se ozyvala
panika. ,Uz hodinu ¢ekam tady venku. A vitr foukd smérem od néj.”

Harry presel o kus dal, aby si prohlédl casti téla. Zmrzlé listi
a odpadky mu $ustily u nohou.

»Sahali jste tady na néco?“

Jamie zavrtél hlavou.

»Dotknul jsem se ho jen koncem nasady od ko$téte. Mam to
kosté vyhodit?“ zeptal se Alfred. Harry si sundal latexové rukavice
a odhodil je na zem. Sahl do jiné kapsy a vytahl letak, na jehoz pred-
ni strané bylo napsédno: AIDS - NEUMIREJTE KVULI NEVEDO-
MOSTI. ,,Presné takovej jsme méli ve schrance. Manzelka fikala, ze
je tam plno nechutnejch vyrazi. Mohly by se bakterie AIDSu dostat

nahoru po nasadé myho kostéte?“
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Robert Bryndza

»Ne. Tak to nefunguje, pane. Neméte se ¢eho bat, ale mél byste si
to precist.“ Harry mu podal letdk a cekal, takze si ho Alfred nakonec
musel vzit. Znovu se podival na mrtvolu a zamracil se. Nastalo krat-
ké ticho, které prerusil fev motort. Zpoza rohu vyjela dvé ¢ernobila
policejni auta v doprovodu ¢erné dodavky forenzniho tymu. ,Aha,

uz nam dorazila posila.”



dyz ptijeli uniformovani policisté a forenzni technici, Jamie se
Kcitil jesté vic jako paté kolo u vozu. Na misté ¢inu nahle zavladl
¢ily ruch. Policisté v uniformach zfidili kordon kolem nadrazi, tech-
nici se pustili do prace a nad plochou kolem popelnice postavili bily
stan a jeden policista odvedl Alfreda, aby s nim sepsal vypoved.

»Jimmy, mizete jit dovnitf a najit kancelaf pfednosty?“ pozadal
ho Harry. ,Zkuste zatidit, aby sem na par hodin prestaly zajizdét
vlaky.*

»Jmenuju se Jamie, pane.”

»Jasné. Tak sup, Sup. Uz bézte.”

Jamie obesel budovu a dosel k prazdnému nastupisti. Alfredo-
vu kancelaf nasel za dvefmi nalevo od prazdné ¢ekarny. Mistnost
pachla po zpocenych nohach a z malého, zaspinéného okénka byl
vyhled na Zelezni¢ni koleje a ulice s fadovymi domy za nimi. Jednu
sténu zabirala obrovska mapa, ktera sahala od stropu az k podlaze.
Jednalo se o Cernobilé schéma celé sité Zelezni¢nich trati a n4vés-
tidel v oblasti Velkého Londyna. Na Alfredové stole se nachazel
pouze bézovy telefon s oto¢nym c¢iselnikem a kalendar Britskych
drah na rok 1987, ve kterém byla viechna data az po vcerejsi, tedy

29. listopadu, peclivé preskrtnutd ¢ernou tuzkou. Mezi telefonem
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a kalendarem lezely thledné sefazené tfi tuby mentolovych bonbo-
nu Trebor Mints.

»Jak vam to jde?“ zeptal se Harry o chvili pozdéji, kdyz vystréil
hlavu zpoza dveri do mali¢cké kancelare.

»Vlaky tu nebudou zastavovat dalsi dvé hodiny.“ Stanici Leyton
nakonec nasel tak, Ze si stoupl na zidli v rohu kancelare a pak prs-
tem sledoval trat k tomu, co povazoval za nejbliz$i stavédlo. Pravé
dotelefonoval se zaméstnancem. Zatimco se snazil vyftesit situaci,
zastavily na stanici dva vlaky, ale nikdo nenastoupil ani nevystoupil.

»Dobfe. Forenzni tym je pfipraveny, chcete se pridat?“

Harry odes$el a Jamie popadl svoji bundu. Kdyz odchazel z kance-
lare, otevtel balicek Alfredovych mentolek, par si jich strcil do kapsy

a jednu rovnou do pusy.

Parkovisté zaplnily jesté ctyfi policejni vozy a dalsi policejni do-
davka. Harry predstavil Jamieho soudnimu patologovi Clarenci
Parsonsovi, coz byl mohutny padesatnik s rudou tvari a kvétdko-
vitym nosem a u$ima. Jeho asistentka Martha pusobila ve srovnani
s nim upravené a vyrovnané. Do stisnéného prostoru se k nim pfi-
pojila dalsi policistka v uniformé a star$i muz, ktery fotografoval
misto ¢inu.

»1lak jo,“ zacal doktor Parsons, kdyz se rozhlédl po svém publiku
a poté se podival dolt na koncetiny, trup a hlavu mrtvého mladika.
Nékdo jednotlivé ¢asti zhruba prifadil k sobé, takze neznamy mrtvy

muz lezel na zadech a bez vyrazu na né ziral s hlavou stale schova-
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nou v roztrhaném plastovém pytli. ,Prvni, co mé zaujalo, je pfesnost
a Cistota, s jakou byly oddéleny koncetiny. Budu muset provést pitvu
a ohledani, ale uz ted vidim, Ze se jedna o praci se specialni pilou,
ktera je urcena k fezani kosti.”

»Jako takova ta pila, jakou pouzivate v marnici?“ ujistil se Harry.

»Ano. Podivejte se na mista, kde jsou koncetiny odfiznuté - jed-
na se o ¢istou préci, Zzadné odstipnuté kosti. Zddné rozttepené maso
ani vytrzené kusy zptsobené ndmahou pfi pouziti noze nebo pasové
pily.“ Z poérta doktora Parsonse se linul zdpach alkoholu, ktery se
misil s pachem mrtvoly. Jamie se podival na Harryho a ostatni - ci-
tili taky whisky? Pokud ano, nikdo jiny se nezdal prekvapeny. Ale
mlada policistka po ném strelila pohledem a zvédavé si ho mérila
hnédyma ocima, jako by védéla vic, nez davala najevo. Doktor Par-
sons se postavil a pritom mu zapraskalo v kolenou. ,Martho, kde
je...“ Luskl prsty, ale asistentka uz drzela pripraveny plastovy sacek
na dukazy. Vzal si ho, zvedl ho proti svétlu a pak se k nim drama-
ticky otocil. ,Nasel jsem tenhle fragment modrého plastu prilepeny
k pravému fezaku.”

Jamie zaznamenal, ze doktor pouzil staromoddni slovo fragment.

»Myslite si, Ze ho udusili pfedtim, nez mu oddélili ¢asti téla?
zeptal se Jamie.

Doktor Parsons prejel po skupince pohledem a na okamzik se na
Jamieho zadival.

»Na§ novacek md otazku. Ano, mladiku. Mize to byt z poly-
etylenového pytle, ktery nékdo pouzil k tomu, aby ho udusil.
V tom piipadé najdeme znamky petechialniho krvaceni, které by

naznacovalo uduseni. Jde o ten plastovy pytel samotny. Vidite,
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ze je to docela silny plast urcitého odstinu modré, a je mozné, ze
se sem dostal neporuseny a lisky se do néj pustily. Vidite lytkovy
sval tady na...”

»Pravé noze,“ doplnila Martha.

»Ano, na pravé noze. Stopy po kousnuti. Jako by néco zvykalo
kufteci stehynko. Rekl bych, Ze to zptisobila néjaké psovité $elma, ale
musim to ovérit.

»Prednosta pravé rikal, Ze zahnal par lisek, které okusovaly py-
tel,“ pfipomnéla mladd policistka.

»Ano, o téch liskach se mi taky zminil,“ pritakal Jamie.

»Tak tady to mame, to je dobfe, nemusime hledat néjakého sile-
ného kanibala,” fekl doktor Parsons. ,,A v§imnéte si taky, jak byl ten
pytel zavazany, nez se roztrhl.“ Pfedklonil se a ohmatal uzel, ktery
visel z roztfepeného okraje v horni ¢asti pytle. Byl pevné svazany
plastovym stahovacim paskem.

»Zdravotnicka stahovaci paska?“ zeptal se Harry.

»Mozna. Amputované koncetiny se vyhazuji do nemocni¢nich
spaloven v modrych pytlich, které se pfevazou stahovacimi paska-
mi. Alespon tak se to délavalo, kdyz jsem tam byl na praxi.“

»Mohlo by jit o nékoho s lékatskym vzdélanim? Kdyz vezmeme
v uvahu pytel a kostni pilu?“ nadhodil Harry.

»10 uz musite zjistit sami, priteli. Co bych vam k tomu jesté
mohl fict? Zddné znamky intravendézniho uzivani drog, zddné sto-
py na kazi. Troufam si odhadnout, Ze toho chudaka nékdo roziezal
az po smrti.”

»Jak to mtizete védét jisté?“ Jamie tu otazku vyhrkl dfiv, nez si to

stacil rozmyslet.
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Doktor Parsons se k nému otocil. ,No, az se zastavite v mdrnici,
mladiku, nechte mé, abych vas zkusil roztezat kostni pilou. Vsadil
bych se, Ze byste nesedél hezky v klidu. Branil byste se. Mél byste
spoustu modfin a otlakd.”

»Ale co kdyz ho omamili a rozfezali zaziva?“

Doktor Parsons zavahal. A podle vieho ho vSechny ty otazky roz-
¢ilovaly. ,,Boze, vy mate ale bujnou fantazii. Kde jste ho nasel, Harry?“

»Preveleli ho z...“ Harry zavahal.

»Ze Suffolku, pane,” doplnil Jamie.

»Suffolk. Zvlastni kout. Rovinaty. Pusty. Spousta pribuzenskych
snatkd...“ Doktor Parsons se dival na Jamieho a nechal ta slova viset
ve vzduchu, jako by ho vyzyval, aby na né zareagoval. Jamie mlcel,
ale citil, jak v rozpacich rudne. ,Mlady muzi, co dalsiho vidite na
nasi obéti, pokud se soustfedite na oblicej?“

Jamie se znovu podival na ufiznutou hlavu.

»Je, ehm, béloch?

Doktor Parsons se pridusené zasmal. ,, To vidime v$ichni. Ne. Ale
tval ma nalitou krvi. Krev se srazi nékolik hodin po smrti, takze
rozfezani téla po smrti znamena mnohem mensi ztratu krve.”

Vypadal spokojené, ze Jamieho prechytracil. Pak se obratil k Har-
rymu. ,,Vic budu védét, az dostanu vzorky do laboratofe a provedu
pitvu.“ Jamie si v§iml, jak si Martha nenapadné ukazuje na horni ret.
»Ach ano. Ano. Ten mladik ma zajeci pysk.”

»Myslim, Ze rozstép patra je vhodnéjs$i vyraz,“ poznamenala
Martha.

»Rozs§tép patra. Ano.“ Doktor Parsons si klekl a opatrné roztahl

jemné zrzavé vousy pod nosem mladého muze. ,Nejedna se o nic
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vazného a uz podstoupil rekonstrukéni operaci. Odvedli docela
dobrou praci. Mozna proto si nechal narust knir.

»Dobfe. Miizeme to pouzit jako vychozi bod pro identifikaci,”
prikyvl Harry. ,,Diky, Clarry. Po¢kame, az nam feknete vic.”

Doktor Parsons prikyvl a podival se na fotografa, ktery trpélivée
cekal se svym fotoaparatem.

»Tak jo, misto ¢inu je vage.”

Fotograf presel bliz a zacal cvakat.

Harry primhoutil o¢i a podival se na mladou policistku. ,Trace,
muzete jet s Jamiem v jeho auté a ukdzat mu cestu na stanici? A tre-
ba ho presvédcit, at se prevlékne?“

»Ano, $éfe.”

Jamie se osil, protoZe na sob¢ citil pohledy vSech pfitomnych,

a zapnul si bundu pres dziny a pruhovany svetr.



amie se sehnul a vysel z forenzniho stanu. Ulevilo se mu, kdyz
_J ucitil chladny vzduch na parkovisti.

»Dobry den, pane. Jsem konstabl Tracy Steelova, predstavila se
mladd Zena a oba si podali ruce. Méla na sobé uniformu londyn-
ské metropolitni policie pro Zeny - vyztuzenou cernou bufinku,
cerné $nérovaci polobotky, silné ¢erné puncochdce, cernou sukni
a ¢ernou bundu.

»Nemusi$ mi fikat pane. Nejsme podobné stari?“

»Mné je pétadvacet.”

»Mné tplné stejné. Rikej mi Jamie.“

»Dobfe, Jamie. Rikej mi Trace. Kde m4$ auto?“

Ukdzal na sviij cerveny Ford Escort a odemkl ji dvefe na stra-
né spolujezdce, obesel auto a oba nastoupili. Tracy si sundala ¢epici
a polozila ji mezi nohy vedle kabelky. Kastanové hnédé vlasy, thledné
stazené do culiku, se ji ve svétle leskly. Jamie nastartoval a rozhlédl
se po uzké silnici, ktera byla nyni zaplnéna auty a dodavkou forenz-
nich technikd. Tracy si v§imla jeho opatrnosti a rychle poznamenala:
»Hlavné neuraz zrcatka doktoru Parsonsovi. Uz si je omlatil sam.*

,Ridi forenzni dodavku?“ zeptal se Jamie a na malém prostoru

se otodil.
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Tracy se na néj letmo podivala. ,,Pta$ se proto, Ze z néj hned po
ranu byla citit whisky?“

»Taky sis toho v§imla?“

»Vsimla? To je jedno z vefejnych tajemstvi u Metropolitni. Ale
je to zatracené dobry soudni patolog.“ Odmlcela se. ,No, rano na
tom byva lip. Myslim, Ze po obédé Martha prebira mnohem vétsi
zodpovédnost.”

Vlakové nadrazi a stan forenzniho tymu se nyni vzdalovaly ve
zpétném zrcatku a Jamie vidél, jak do dodavky technikid nakladaji
cerny pytel na mrtvoly.

Kdyz odbocil na hlavni silnici, bylo ticho a ve vzduchu se vzna-
$ela mlha. Tracy si zapnula bezpecnostni pas a prejela si prsty po
zatrzené niti na levém koleni puncochact.

»Sakra. Spotfebuju spousty puncochact. Tuhle uniformu nesna-
$im. Je nds par, co se to snazime zménit, abychom mohly nosit kalho-
ty jako muzi. A kdo do héje rozhodl, Ze mame nosit butinky? Jako
Liza Minnelli v Kabaretu.“ Podivala se na Jamieho svetr a dziny.

»Neveédél jsem, ze dneska budu ve sluzbé,” vysvétlil.

»Aha, jasné. Proto ses objevil obleceny jako Dennis, postrach uli-
ce? To jsou Harryho slova, ne moje.”

,Rekli mi, Ze za¢indm az zitra. Zrovna jsem byl na cesté do Lon-
dyna...

»Nedélej si s tim starosti. Harry jen §téka, ale nekouse.“ Ohléd-
la se pres rameno na kufr a krabici s knihami na zadnim sedadle.
»Neni ti v té tenké bundé zima?“

»Kabat mam zabaleny v kufru.”

»Mas kde bydlet?“
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»J0. Pronajimam si pokoj v domé v Balhamu.“

»Balham neni $patny. Na jih od feky. Je to diim, ktery si pronaji-
maji studenti?

»Ne, bydli tam rodina. S majitelkou jsem mluvil jen jednou
a zdala se docela nobl. Nasel jsem je pres inzerat v London Weekly
Advertiser. V Norwichi ho prodavaji na nadrazi.“

»Pravé té preveleli od suffolské policie. Z Lowestoftu?“

»Ano.“

»A doted jsi nosil uniformu?“

Jamie prikyvl a podival se na ni.

»Musela jsem pripravit tvlij spis pro personalni oddéleni. Nedéla
se v Lowestoftu veskery mrazeny hrasek pro Spojené kralovstvi?“

»To sis precetla v mém spisu?*

Usmala se.

»Ne. Vidéla jsem dokument o hrachu. No, davali to v televizi, ale
nijak zvlast jsem to nesledovala.“ Tracy se mu hned zalibila. Mlu-
vila se slabym prizvukem a nepusobila snobsky, ale Jamie se jes-
té necitil dost sebejisté na to, aby prozradil, Ze jeho mama pracuje
v tovarné na mrazené potraviny. ,,V Lowestoftu jsem nikdy nebyla.
Je to tam hezky?“

Jamie si vzpomnél na své rodné mésto, na pldz, na more a na to,
ze to uz pro néj neni domov.

»)0, je to tam hezky,” potvrdil loajlné. ,, Tti roky jsem slouzil jako
policista v terénu a nikdy jsem tam nenasel roz¢tvrcenou mrtvolu.”

»Chudak chlap. Stava se to castéji, nez si myslis, ze nékdo nacpe
mrtvolu do popelnic. Tady sjed.“ Kdyz Jamie odbocil, projeli kolem

domu, kde postavic¢ka Santa Clause Splhala po zebfiku na vnéjsi sté-
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né k oknu s prasklym sklem. ,,Nékdo si uz vyzdobil dim na Vanoce.
Nebo to od lonska nesundal. Vypada to spis, jako kdyz se snazi do-
vnitf vloupat.”

»Je tohle nebezpecna ctvrt?“ znejistél Jamie a Tracy se suse za-
smala.

»Da se to tak Fict. Je to takova ¢tvrt, kde si radsi zabedni$ okna
i u adventniho kalendare. Zahni doleva.“ Na kfizovatce se zaradili
do kolony aut a na chvili se prestali bavit, zatimco se Jamie soustfe-
dil na fizeni v hustém provozu.

»Jak dlouho uz pracuje$ v tymu pro vysetfovani vrazd?“ zeptal
se po chvili.

»leprve meésic. Nastoupila jsem spolu s Harrym, kdyz prevzal
funkci po Bensonovi.”

,Rekli mi, abych se hlasil u $éfinspektora Johna Bensona. To je
ten, s kym jsem mluvil u pohovoru. Nevédél jsem, ze odesel do du-
chodu.” Tracy zvedla obo¢i. ,,Co?“

»Bensona vyhodili. Oficidlné odesel z¢istajasna do pred¢asného
dichodu, ale fika se, respektive je dal$im vefejnym tajemstvim, Ze
byl silné zavisly na drogach a pristihli ho, jak krade kokain ze skladu
dukazniho materidlu.”

»Vazné?“

»Co sis 0 ném myslel?“

»Nevim. Setkal jsem se s nim jen jednou, v zafi pfi pohovoru.
Choval se profesionalné. Mozna byl trochu roztrzity.”

»No, Harry je dobry §éf. Fajn chlap. Jaky na né¢j mas nazor?“

Zpusob, jakym tu otdzku polozila, v Jamiem vzbudil dojem, ze se

ho Tracy snazi chranit.
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»Vypada v pohodé, mily chlap. Jen jsem cekal, Ze se setkam s Ben-
sonem. Nikdo mi nic nefekl.”

»Jo. Je tady trochu chaos. Az Harryho poznas lip, bude se ti libit.
Je prisny, ale spravedlivy.”

»Co vi$ o jeho minulosti?“

»Pusobil u tajnych.”

Jeho ptisobistém byl elitni tym tajnych policistt, ktefi se speciali-
zovali na odhalovani a boj proti organizovanému zlo¢inu.

»Pani, kolik mu je?*

»Myslim, Ze néco pres padesat.”

Jamie ptikyvl. Harry se blizi k dichodovému véku, takze ho na-
padlo, jestli ho nahodou neposlali do vysluzby.

»Pro¢ se ptas, kolik mu je?“

»Jen tak. Jak to, ze ma v kapse kabatu letaky o AIDS?“ Jamie zmé-
nil téma.

»Taky ti jeden dal?“

»Mné ne, ale Alfredovi, prednostovi nadrazi. Mél obavy z té za-
schlé krve.”

»Harry se snazi lidi poucit. Ta informa¢ni kampan ohledné
AIDS, co bézi v televizi, je hrozna - s tou apokalyptickou hudbou
a vybuchujici sopkou, nemyslig?“

»Presné. Myslim, Ze moc nepomaha.”

Ted projizdéli rozlehlym prostranstvim a travu, kefe i holé stro-
my pokryvala silna bild vrstva ndmrazy.

»Porad jedeme po A12?“ ujistil se Jamie.

»Ano. Vede pres Hackney Marshes.“
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Projizdéli kolem zamrzlého jezera, kde se led prolomil a voda se
valila nahoru dlouhou trhlinou.

»Pro¢ by se nékdo zbavoval mrtvoly na parkovisti u nadrazi, kdyz
je kousek obrovska odlehld bazina?“ Tracy se nad Jamieho otazkou
zamyslela.

»Kdyby se k tomu pytli na odpadky nedostaly lisky, télo by zmi-
zelo na skladce. V Hackney Marshes je rusno, spousta lidi tam chodi
na prochazky a sportovat.”

Pole a stromy pokryté namrazou zacaly ustupovat a auto vyjelo
na sidlisté. Jamieho fascinovalo, jak pestrou smésici lidi vidél, kdyz
projizdéli do mésta pres Whitechapel, oblast, kterou dobfe znal
z pfibéht o gangsterech z East Endu a Jacku Rozparovaci. Trzisté
pred stanici metra Whitechapel se hemzilo lidmi zachumlanymi do
zimnich kabatu, ktefi nakupovali ovoce a zeleninu. V okné hospody
U Slepého zebraka, proslulé nechvalné zndmou gangsterskou vraz-
dou George Cornella, kterou spachali bratfi Krayovi, svitila svétla
vano¢niho stromku.

Jak se blizili k centru Londyna, provoz houstl a Tracy ho navi-
govala né¢im, co mu pripominalo spi$ bludisté jednosmérnych ulic.
Jamie si v duchu fikal, jak si poradi s tim, ze bude muset ve mésté
tidit. Nakonec odbo¢ili do Savile Row. Zelezné lampy se zlatymi em-
blémy listt byly natfené ¢ernou barvou a uzky pruh sedé oblohy nad
budovami po obou strandch se snazil osvétlit silnici, i kdyz se blizila
doba obéda. Jamie se dival do vyloh elegantnich krejcovstvi. Obleky
vystavené na figurinach zalévaly jemné odstiny Zluté, modré a zele-
né a staly nékolikanasobné vic, nez ¢inil jeho mési¢ni plat.

»Stanice je v téhle ulici?
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»Jo. Hned tady na konci,“ odpovédéla Tracy, kdyz se po jejich
pravici objevila nevyrazna ¢tyfpodlazni budova oblozena portland-
skym kamenem. K hlavnimu vchodu policejni stanice West End
Central vedlo schodisté.

»Jed doleva,” dodala Tracy. ,,Parkovisté je vzadu.“ Kdyz odbocil
na ulici s nazvem Burlington Gardens a objel budovu, Tracy ukazala
na hospodu U Burlingtonského erbu s kastanové hnédou markyzou
primo za stanici. ,,To je na$§ mistni podnik. Praktické, nemyslis? Ale
maji to tam draz$i nez v moji oblibené hospodé ve Stratfordu.”

Tracy ho navigovala k rampé¢, ktera vedla do podzemniho parko-
visté. Jamie zpomalil, kdyz je predjela bila policejni dodavka a do-
stala se k rampé dfiv nez oni. Citil se jako ryba na suchu - kluk

z venkova ve velkém mésté, kde byli vSichni lepsi nez on.



amie si opatrné zul tenisky a balancoval na $pickach obou bot.
_J Svlékl si dziny a Cerveno-cerny svetr a povésil je na zadni stranu
dveri kabinky. Panské toalety na policejni stanici byly vlhké, stude-
né a zatuchlé, se zazloutlymi a zelenymi porcelanovymi dlazdicemi,
které maji tak v oblibé verejné instituce. Nesikovné si zapinal knof-
liky u kosile. Zachvél se a na zddech mu naskocila husi ktize. Kdyz si
nazouval ¢erné pracovni boty, ztratil rovnovahu a pravou nohou se
dotkl podlahy. Vlhka skvrna se okamzité vsakla do ponozky.

»Do prdele,“ zaklel. Stal na jedné noze a uprené se dival na pod-
lahu. Doufal, Ze jde jen o kapky vody.

Kdyz vysel do dlouhé, ponuré chodby, mél pocit, Ze je konecné
vhodné obleceny do prace. Ve vzduchu visel cigaretovy kouf a v dal-
ce zvonil telefon. Tracy vystr¢ila hlavu ze dvefi, které pravé minul.
»Jamie, jsme tady.”

Otocil se a vesel do malé oteviené kancelare se Sesti stoly, je-
jiz okna zakryvaly pruhy vybledlych rolet. Tracy byla v mistnosti
sama, ale na kazdém stole se vrsily slozky a papiry a na oSoupa-
ném Sedém koberci stdly hromady kartonovych krabic s dikaz-
nim materialem. ,,Harry nefekl, kam té mam posadit. Prozatim

si mize$ vzit stil naproti mné.“ Jamie si sundal batoh a prehodil
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bundu pres opéradlo zidle. Stil byl zavaleny starymi Sanony a po-
kryty vrstvou prachu.

Do kancelare vesla dvojice kolegti s plnymi igelitovymi taskami,
se kterymi dovnitf zavanula i lahodna viiné ryb a hranolki. ,,Kluci,
tohle je Jamie, novy detektiv konstabl. Jamie, tohle je detektiv kon-
stabl Ravi Singh.“ Ukdzala na §tihlého muze, jen o néco vyssiho nez
ona sama, s jemnymi rysy a velmi hladkou tmavou pleti.

»T€$i mé.“ Jamie vstal a potfasl Ravimu rukou.

»A tohle je vedouci naseho tymu, detektiv Liam Cole,” pohodila
hlavou Tracy. Liam byl velky, zavality muz s nakratko ostfihanymi
nazrzlymi vlasy. Vypadal jako kulturista, ale taky mél potadné bricho.

»Cau, kdmo.“ Kyvl na Jamieho a ignoroval, ze mu podavé ruku.
»Trace, neméli zadné rybi karbanatky, tak jsem ti vzal tresku.”

»Liame, fikala jsem ti, Ze kdyz nebudou mit rybi karbanatky, tak
mi mas koupit platyse. Prosté se ti jen nechtélo ¢ekat, nez ho udélaji.“

Liam obratil oc¢i v sloup.

»Tak chce$ tu tresku?“ zeptal se a drzel igelitovy sacek na konci
natazeného prstu.

»Jasng, ze ji chci. Sakra, umiram hlady. Popadla pytlik a vytédhla
z néj bali¢ek zabaleny do novin. Liam presel ke stolu za ni a polozil
tam ostatni sacky. ,,Mrzli jsme venku u vlakového nadrazi Leyton.
Prednosta tam nasel na parkovisti rozfezané muzské télo.

»Jamie, ty jsi dorazil na misto jako prvni?“ upfesnoval si Liam.

»Ano.”

»Myslel jsem si, Ze budes nejbliz, kdyz jsem volal. Slysel jsem, ze
dneska prijede$ autem ze Suffolku. Po A12, ze?“

«

»]O.
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»Nevédél jsem, Ze se k ndm pripoji$ na obéd, tak jsem ti nic nevzal.“

»Ale védél jsi, Ze jedu do Londyna,* poznamenal Jamie, zatimco
z néj Liam nespoustél pohled.

»Jamie je z Lowestoftu, od more,“ dodala Tracy a zakousla se do
hranolku. ,,Ur¢ité milujes rybu s hranolky, nemam pravdu?“

»]0, jasné.”

»Liame, vzdycky si bere§ dvé porce hranolkl a s tim tvym bri-
chem... Nemohl by ses s Jamiem rozdélit?“

»10 je v pohodé,“ mavl rukou Jamie, kdyz vidél, jak Liamovi
ztvrdly rysy, i kdyz v zaludku mu prtiserné krucelo. Ten pocit, Ze je
tady novy a ma hlad, v ném vyvolal matnou vzpominku na $kolniho
tyrana, ktery mu ukradl penize na obéd.

»Tady. Vezmi si je.“ Liam hodil bali¢ek hranolki Jamiemu, ale
pristal na stole. Papir se na okrajich roztrhl. ,Vypada to, ze se bez té
extra porce v klidu obejdu, tak pro¢ ne?“

»Liame, umi$ rozdavat rany, ale sdim je neumis$ prijimat. Nevsi-
mej si ho. Ma hlad,” fekla Tracy, ale Jamie vidél, ze s Liamem vykro-
¢ili Spatnou nohou. Ravi jejich vyménu sledoval.

»Diky, Liame, fekl Jamie. ,,Kolik ti dluzim?“

»Libru.“ Natahl ruku. Jamie si prohrabal kapsu a nasel minci.
Vstal, a pravé kdyz dosel k Liamovu stolu, Liam ruku stahl, aby si
otevtel sacek se soli. ,Muze$ to nechat na stole.”

»Diky.*

Jamie polozil librovou minci na Liamayv stul, vratil se na svoje mis-
to a rozbalil papir. Z balicku stoupala para a hranolky uvnitf byly zla-
tavé a lahodné, trochu mékkeé a horké. Chvili jedl a v tichu slysel, jak
hlasité zvyka. Byl rad, kdyz Tracy zvedla telefon, aby si zavolala.
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»Tak co, Jamie. Mas pritelkyni?“ zeptal se Liam.

»Ne.“

»A co fotbal?“

»Jestli mam fotbal?“

Ravi se zasmal.

»Ne. Jestli mas rdd fotbal?“ zeptal se Liam a o¢i mu hoftely zvéda-
vosti. Jamie mél pocit, Ze Liam se neptd jen nezdvazné, spi§ mu jeho
otazky pripadaly jako sondovani, prfi kterém hleda néjakou slabinu.
Jamie byl rozhodnuty zadnou nedat najevo.

»Nejsem zrovna fotbalovy fanousek.”

»Jaky tam mate mistni tym? FC Lowestoft? Nebo asi Norwich?“

»J0, jak jsem fikal, fotbal mé moc nezajima.”

Liam polkl sousto. ,Takze u toho rozporcovaného téla nebyl zad-
ny doklad totoznosti?“

»Ne. Zadné obleceni, $perky, tetovani. Mél jizvu po rozitépu pa-
tra, ale zakryval mu ji knirek.”

»Takze bychom méli zacit tim, Ze se obratime na oddéleni pohfe-
$ovanych osob,“ rozhodl Liam. ,,To by mél udélat Jamie. Je tady novy.”

Jamie moc dobre védél, jakd otrava mize byt prohledavani spist
pohfesovanych osob. A pravé proto to Liam navrhl. Ravi jen pozo-
roval, co se déje, a ml¢el, coz Jamieho vedlo k zavéru, Ze ho ma Liam
mozna néjakym zptisobem v hrsti. Nebo se Ravi tfeba chtél jen vy-
hnout konfliktu.

»Jako novacek to rad udélam,“ pritakal a neprestaval udrzovat
s Liamem o¢ni kontakt.

»Skvély.“ Liam se natahl k hromadé poradac¢ii s pakovym me-

chanismem. ,,Cislo na oddéleni pohfesovanych osob Metropolitni
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policie najde$ tady v adresari.“ Vstal a hodil mu porada¢ o néco
prudceji, nez bylo tfeba. Ten narazil na okraj Jamieho stolu, sklouzl
z néj a dopadl na podlahu.

Tracy a Ravi ml¢ky prihlizeli. Jamie klidné vstal a zvedl poradac.
Védeél, ze jestli se necha Liamem zastrasit, bude tézké to prekonat.
Citil, jak se kancelari $ifi stejna atmosféra jako v Koloseu.

»Liame,* Tracy zvedla obo¢i.

»10 je v pohodé. Dcera mého souseda se chova uplné stejné, kdyz
se poradné nenaji,” fekl Jamie. ,Jsou ji dva roky. A hazi jako dvouleté
dévce, stejné jako Liam.“ Vracel se ke svému stolu, ale porad se na
Liama dival. Ravimu zacukaly koutky a Tracy znovu zvedla oboci.
»Ravi, jak se odsud dovolam ven?*

»Vyto¢ devitku,“ odpovédél Ravi a viibec poprvé tak promluvil.

»Diky.“ Jamie si strc¢il do pusy dalsi hranolek a usmal se na Lia-
ma. ,,Jsou vyborny.“

Liam odvratil pohled a Jamie to bral jako malé vitézstvi.



amie védél, ze patrani po pohreSované osobé bude no¢ni

mura. Nejenze byly kazdy rok nahlaseny tisice pripadud, ale
kazda policejni jednotka vedla vlastni evidenci. V Suffolku uz
fedil nékolik takovych pripadd a jen samotné vyhledani jmen
trvalo tydny. Ovérit, zda se nékteré z nich shoduje s identitou
zesnulého, byla pak zcela jina prace. Proto ho prekvapilo, kdyz
zjistil, Ze mu $tésti preje.

Metropolitni policie méla centrdlni kancelat pro pohreSované
osoby. Nejdfiv ho nékolikrat prepojili, a pak se mu kone¢né podatilo
mluvit s velmi znudénou civilni pracovnici, kterd nedavno aktua-
lizovala zdznamy. Jamie ji pozddal, zda by mu mohla faxem poslat
jména z poslednich sedmi dni - pro zacatek se rozhodl pro mensi
néloz. Pokud by se nic neobjevilo, musel by zavolat znovu a rozsifit
patrani tak, aby zahrnovalo i pfedchozi mésice.

V priméru bylo v Londyné kazdy den nahlaseno $est nebo sedm
pohresovanych osob.

Za uplynuly tyden jich tak bylo celkem ctyficet devét. A skutecné
dorazil fax se seznamem vsech z nich. Prohlédl si ho: tficet tfi z nich
byly Zeny, coz vymezilo okruh velmi rychle. Jamie preskrtl jména

Zen a soustfedil se na Sestnact muzu.
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Odhadoval, Ze jejich obéti bylo mezi osmndcti a tficeti. Vék je-
dendacti muzii se pohyboval mezi Ctyfticeti a Sedesati péti lety. Ty vy-
$krtl. Zustalo pét jmen.

Prvni z nich, dvaadvacetilety Gary Herr, se uz nasel a hospitali-
zovali ho v psychiatrické lécebné v severnim Londyné. To Jamiemu
sdélila jeho matka a pak s nim jesté dalsich dvacet minut telefonicky
hovotila. Z jejitho hlasu byla citit hluboka vdécnost za to, Ze se nékdo
pta na jejiho Garyho.

Druhy muz se jmenoval Jack Bowen a studoval na londynské po-
lytechnice. Jamie zavolal na studijni oddéleni a pozadal o fotografii.

Tteti byl Callum Michaels, mlady muz, ktery bydlel v penzionu
v severnim Londyné. To, ze zmizel, nahlasila jeho domaci, pani Rin-
toulova. Jamie vytocil jeji ¢islo.

»Callum je u mé docela novy najemnik.“ Ackoli do telefonu mlu-
vila nébl hlasem, cockneysky ptizvuk se ji zcela skryt nepodatilo.
»Je ze severu, ale témér jsem ho nevidala, protoze pracuje na stavbé
v Isle of Dogs. Vzdy platil nadjem bez problémi, az doted.” Zatimco
Jamie telefonoval, pfisla Tracy s faxem z londynské polytechniky,
ktery obsahoval pasovou fotografii ze studentského prikazu Jacka
Bowena. Ukézala ji Jamiemu. Jack Bowen mél hubeny, krysi oblicej
a mastné, uhlové cerné vlasy.

»10 neni on,” artikulovala Tracy a Jamie ptikyvl.

»Pani Rintoulova, mate néjaké informace o Callumové zamést-
navateli?“ zeptal se.

»Myslim, ze Callum fikal, Ze pracuje pro stavebni firmu, ktera se
jmenuje Maxton. Samozfejmé je mozné, ze uprostied noci utekl, ale

podle mého nazoru neni ten typ. A vSechny jeho véci ztstaly v pokoji.”
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